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é PRIKAZ K ZACHOVANI
I / ‘ l LETOVE ZPUSOBILOSTI
URAD PRO CIVILNI LETECTVI “ Tae T 3
CESKA REPUBLIKA Cislo: F-2005-108
Sekee technicka Datum t¢innosti: 16. ¢ervence 2005
letisté Ruzyne, 160 08 Praha 6 AIRBUS SAS

tel: 233320922, fax: 220562270 A318, A319, A320, A321

Tento PZZ je vydavan pro vyrobek transferovany pod ptisobnost EASA

Na zaklad¢ rozhodnuti EASA je nasledujici Piikaz k zachovani letové
zpusobilosti zavazny pro vSechny vyrobky provozované v EU na které se dany
PZZ vztahuje.

Provedeni PZZ, ktery se vztahuje podle typu a vyrobniho C¢isla na vyrobek je pro
provozovatele/vlastnika letadla zapsaného do leteckého rejstiiku zdvazné. Neprovedenim PZZ
ve stanoveném terminu dojde ke ztraté letové zpusobilosti vyrobku.

Poznamky:

- Provedeni tohoto PZZ musi byt zapsano do provozni dokumentace letadla.

- PFipadné dotazy tkajici se tohoto PZZ adresujte na UCL sekce technickd.

- Pokud to vyzaduje povaha tohoto PZZ, musi byt zapracovan do prislusné casti dokumentace pro obsluhu, udrzbu a opravy letadla.
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Direction This Airworthiness Directive is published by the DGAC on behalf of T lati f « Consi de Navigabilité » of
générale EASA, Airworthiness Authority of the State of Design for the affected ransiation ot « OnSIr?S;bgr_ aviganiite » of same
de product, part or appliance. In case of difficulty, reference should be made to
I"aviation the French issue.
civile
France

No person may operate an aircraft to which an Airworthiness Directive applies,
except in accordance with the requirements of that Airworthiness Directive,

GSAC unless otherwise agreed with the Authority of the State of Registry.
publication
Corresponding foreign Airworthiness Directive(s): Airworthiness Directive(s) replaced:
Not applicable None
Person in charge of airworthiness: Type(s):
AIRBUS SAS A318, A319, A320 and A321 aircraft
Type certificate(s) No. 180
TCDS No 180
ATA chapter: Subject:
28 Fuel system - Magnetic fuel level indicator (MFLI)

n/GH

1. EFFECTIVITY:

AIRBUS A318, A319, A320 and A321 aircraft, all certified models and serial numbers that are equipped with
MFLI PN: 3508802-24, 3508802-25, 3508802-26, 3508802-27, 3508802-28, 3508802-34, 3508802-39,

3508802-74, 3508802-75, 3508802-76 or 3508802-91.

Aircraft on which no replacement of MFLI has been performed since embodiment of AIRBUS modification
27496 in production are not affected by the requirements of this Airworthiness Directive (AD).

. REASONS:

Some cases of detachment of the top-stops of the MFLI have been reported.

Analysis has shown that the top-stop of MFLI is retained with Sshaped lock-wire that degrades up to
rupture. A detached top-stop if in contact with a gauging probe could constitute a potential source of
ignition in the event of lightning strike.

For such reason, this AD renders mandatory the replacement of the MFLI listed in above paragraph 1.

. MANDATORY ACTIONS AND COMPLIANCE TIMES:

Before December 31, 2010 or within 6500 Flight Hours from this AD effective date, whichever occurs first,
replace MFLI PN 3508802-24, 3508802-25, 3508802-26, 3508802-27, 3508802-28, 3508802-34,
3508802-39, 3508802-74, 3508802-75, 3508802-76 or 3508802-91 in accordance with the instructions
given in AIRBUS Service Bulletin (SB) A320-28-1138.

Note: SB A320-28-1138 provides an inspection method to determine the type of MFLI that is installed on
the aircraft if not recorded on a/c documentation.
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4. REFERENCE PUBLICATION:

AIRBUS Service Bulletin A320-28-1138

(Any further approved revision of this document is acceptable).

5. EFFECTIVE DATE:

July 16, 2005.

6. REMARK:

For questions concerning the technical contents of this AD’s requirements, contact:

AIRBUS SAS - Office of Airworthiness - EAS - Fax 33 5 61 93 44 51.

7. APPROVAL:

This AD is approved under reference No EASA.A.AD.01004 dated June 28, 2005.
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